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Ростовское Центральное проектноконструктоюкое йою с опытным производством

С Б О Р Н И К
ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЙ к а р т  

ПО ТЕХНИЧЕСКОМУ ОБСЛУЖИВАНИЮ 
С Р Е Д С Т В

НАВИГАЦИОННОГО ОБОРУДОВАНИЯ 
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ВЕХИ МЕТАЛЛИЧЕСКИЕ Ш ОВ M -G,6;K-6,U 
И ДЕБЕВШИШ

СЪЕМКА ВЕХИ
П е р и о д и ч н о с т ь  ТО  ( ре п о н та )

ПРОВОДИТСЯ Дй! ВЫВОДЕ ИЗ ДЕЙСТВИЯ ВЕХИ

О б Ш И Е  СВЕД ЕН И Я Исполнители По д го т о в к а
р а б о ч е г о  п е с т а В ы п о л н е н и е  р а б о т ы  п о  о п е р а ц и я м

К р а т к о е  с о д е р ж а н и е  р а б о т ы

Пород выходом оудни в ройо произвооти раоота- 
новку исполнителей на рабочих мостах к проинст­
руктировать их по воирооам технологии и беэопао- 
Нооти выполнения предстоитей работы. Проворить 
наличие и исправность необходимого для произиод 
отвв работ инструмента и инвонтиря. Проворить 
наличие и исправность средств индивидуальной 
зашиты. Пронести ежедневный контроль по охране 
труда. Подготовить судно к предстоящему рейсу 
it проверить ого готовность, Осуществить переход 
в район выставленной вехи (в е х ). При подходе к 
штатному месту выставленной вехи подготовить 
оудно к предстоящей работе:

установить повышенную готовность судовой 
энергетической установки к изменению режима дви­
жения (маневренный режим) и назначить безопас­
ную для данных условий скорость оудна, исходя 
из конкретных условий шшвонил и навигационной 
обстановки;

установить готовность воех необходимых судовю 
технических средств (сигнализации, навигации, 
якорного устройства и т .п . ) ;

при необходимости включить эхолот (осли он 
установлен на судн е);

подготовить к поднятии сигнальные фигуры.
Подготовить необходимый инструмент, канаты дл* 

швартовки вехи (или ее буксировки), строги:. Под­
готовить к работе судовоо груэоподъомное устрой­
ст в о . Подойти к вехе о подветренной стороны или 
против течения. Отдать якорь с таким расчетом, 
чтобы# придя на якорную цепь, судно находилось 
рядом с  вехой и чтобы своей якорной цепью не пе­
реложило якорную цепь вехи. Выставить на судне 
опознавательный сигнал (поднять черный шар), что 
оудно стоит на я к о ;» . Завести гак грузоподъемно­
го уотройотва за подъемный рым вехи. Веху под­
нять грузоподъемным устройством до выхода из во­
ды якорной цепи. Якорную цепь закрепить к борту 
оудна и отсоединить от якорного рыма вехи. Веху 
поднять на палубу судна или взять веху на буксир. 
(На деревянную веху набросить петлю-удавку, спус­
тить ее вниз вдоль вехи и затянуть вокруг шеста 
под шппотбакеиои. Гак шкентеля грузо­
вой стрелы заложить в петлю ходового конца кана­
та удавки, наброшенной на веху. Выбрать шкентель 
до выхода из воды скобы, соединяющей якорную 
цепь или канат о оковкой вехи. После подъема ве­
хи якорную цепь или канат закрепить к борту суд­
ив и отсоединить от оковки вехи. Веху спустить 
на палубу судна). Грузовую стрелу вывести за 
борт и аакрецить оттяжки. Гак шкентеля заложить 
за якорную цепь вехи, отдать стопор, котором 
цепь была застопорена и лебедкой выбрать цепь 
до пока стрелы. Якорную цепь закрепить за борт 
оудна и поднятую цепь уложить на палубу судна 
Всю операцию повторить сначала. Так выбрать 
якорную цепь до тех пор, пока якорь вехи не будет 
поднят на палубу. Отсоединить якорную цепь от 
рыма якоря. Якорь и якорную цепь уложить на па­
лубе и закрепить по-ноходному. Закрепить веху по­
доходному на палуба судна, предотвратив ее сме­
шение. (Подготовить веху к буксировке, выбрать 
интервалы между буксируемыми вехами так , чтобы 
били исключены касания их цезду собой). Осущест­
вить переход к месту онятия следующего плавающе­
го  знака. После окончания работ по снятию пла­
вающих знаков осуществить переход к месту выгруз 
ки в е х . После прихода судна к месту Еыгрузки 
Необходимо подготовить к грузовцм операциям су­
довое или береговое грузоподъемное устройство, а 
также подготовить транспортное средство (автома­
шину или автопогрузчик) для транспортирования 
плавучих знаков и якорных устройств к  месту их

КАПИТАН -  на­
чальник путевог > 
поста
(СМЕНИЛИ ПОМОЩ­
НИК КАПИТАНА -  
смотритель ог­
ней)

О б о р у д о в а н и е , п р и с п о с о б л е н и я ,
ИНСТРУМ ЕНТ И ОСНОВНЫЕ МАТЕРИАЛЬ

1 , Судовое грузоподъемное устройство
2 , Грузовой кран грузоподъемностью но менее 3 т
3 .  Трансиортное средство
4. Багры
6 ,  Петля-удавка для подъема якорной цени
6 . Стропы
7 .  Фигура сигнальная черного цвета (шар)
8 .  Плоскогубцы комбинированные 2Ь0 мм 
6 .  Молоток слеоарный

10 . Бородок
1 1 , Обгалдер
1 2 , Цепной стопор
13 . Деревянные бруоьл, клинья, растительный канат 
для крепления вехи (или для букоировки вехи)

1 .  Обеспечивает 
готовность оудна 
к предстоящей ра­
боте.
2 .  Готовит навига-4' 
циошшо приборы к 
работе.
3 .  Производит рас­
становку исполни­
телей ни рабочих 
местах.
4 .  Проводит инст­
руктаж по техно­
логии и безопас­
ности выполнения

Еабот.
. Проводит конт­

роль по охране 
труда и заносит 
результаты прове­
денного контроля 
в журнал

Осуществляет общее 
руководство работами 
и управляет судном.
2 . Организует и обеспе­
чивает непрерывное зри­
тельное и о помощью 
воех имеющихся технично - 
ких оредств наблюдения 
навигационных и иных 
опасностей, а также 
полной оценки окружаю­
щей обстановки и опас­

ности столкновения.
3 . Руководит грузовыми
онорациями.
4 . Заполняет техничес­
кую документацию

I .  Готовит судо­
вую энергетичес­
кую установку к

СТАРШИЙ МЕХАНИК 
-омотритель ог­
ней
(СМЕННЫЙ МЕХА­
НИК -  смотри­
тель огней)

£8ЙСу.

МАТРОС I  КЛАССА 
смотритель ог­
ней

Готовит судо­
вое грузоподъем­
ное устройство к 
работе.
3 .  Проверяет исп­
равность стропов 
и наличие на них 
клейм или бирок о 
указанием грузо­
подъемности, даты 
испытания и номере
4 , Проверяет исп­
равность инстру­
мента, готовит егс 
к работе

1 , Управляет судовым 
грузовым устройством.
2 . Участвует в работе 
цо съемке вехи

1 . По указанию 
капитана (сменно­
го помощника ка­
питана) готовит 
оудно к рейсу.
2 .  Совместно со 
старшим механиком 
(сменным механи­
ком) проверяет 
исправность стро­
пов и наличие н а " 
них клеим и бирок 
о указанием грузо­
подъемности, даты 
испытания и номе-

§а .
. Готовит канаты 

для швартовки ве­
хи (буксировки),
4 .  Освобождает 
палубу от лишних 
предметов, готовит

1 .  'Сигнальщик на судне 
при производстве гру­
зовых операций.
2 .  Швартует веху к бор-{20 
ту судна (заводит гак 
за подъемный рым).
3 .  Заводит иетлю-удав- 
ку.
4 .  Крепит основную 
якорную цепь на борту 
судна.
5 .  Отсоединяет якорь 
от якорной цепи.
6 . Участвует в погру- 
зочно-раз грузочных 
операциях.
7 . Укладывает якорь и 
якорную цепь в местах 
их храпения.
8 .  Производит приборку 
после окончания работ

Т р е б о в а н и я  б е з о п а с н о с т и  тр у з д
1 .  Руководитель работ обязан до начала работ проверить 
состояние и правильность организации рабочих м ест, исправ­
ность оборудования и инструмента, наличие и соответствие 
средств индивидуальной защиты (спецодежды, опецобуви, ка­
сок , рукавиц) предстоящей работе.
2 . Запрещается приступать к работе, если исполнители работ 
не обеспечены средствами индивидуальной защиты (спецодеж­
дой, сиецобувью, касками, рукавицами).
3 .  Запрещается пользоваться неисправным инструментом и ин­
вентарем.
4 .  У места производства забортных работ должен находиться 
спасательный круг и бросательный конец.
5 .  Запрещается использование немаркированных неисправных 
и не соответствующих по грузоподъемности и характеру груза 
стропов.
6 . Запрещается приступать к работе, если не проверена ис 
правность грузоподъемных устройств.
7 . Укладывать в кузов транспортного средства грузы необхо­
димо так , чтобы была исключена возможность смещения их во 
время движения.
8 .  При погрузочно-разгрузочных работах запрещается: 

нахождение людей под грузом, на линии его движения,
между грузом и какими-либо конструкциями (препятствиями); 

подъем и перемещение неправильно застронленного груза; 
оовобождать гаком грузового устройства защемленные 

пы, оттягивать и разворачивать груз руками;
раокачивать гр уз, останавливать его руками, поднимать 

или подивить груз без команды сигнальщика;
9 .  Запрещается:

снимать вехи яри волнении моря болов 2 баллов; 
находитьоя на вехе между судном и надстройкой вехи; 
курить и вести лооторошше разговоры во время выполнения 

работ;
наматывать на руку канат удерживающий веху у борта судно 

[0 , Перетаскивание и уклцдка в бухту якорной цепи производит 
оя с помощью обгалдоров.

стро-

Иэм Лист У« докум. Попп. Дата

Произвести росотанонку исполни­
телей. Провести шютруктаж.
2 .  Проверить наличие и исыровность 
инструмента, приспособлений и 
средств индивидуальной защита.
3 .  Подготовить и проворить грузо­
подъемное устройство.
4 .  Провести ежедневный контроль 
по охране труда.
5 .  Подготовить судно к предстояще­
му рейсу. Осуществить переход в 
xiMoii выставленной вохи.
>. Выход к месту выставленной вехи. 

Подготовить судно к предстоящей 
заботе.

7 . Подготовить рабочее место.
8'. Подойти к иохо, пришвартовать ее 
к борту.
9 .  Завести гак грузоподъемного уст­
ройства за подъемный рым (завести  
петлю-удавку вокруг места под гапирт- 
бакен).

10 . Поднять веху до выхода из воды 
якорной цепи (выорать'шкецтель до 
выхода из воды скобы якорной цеии 
или кан ата).
1 .  Поднять веху на палубу судна 
(или взять до буксир),

1 2 . Выбрать шорную цепь (канат) и 
якорь.

1 3 . Отсоединить якорь ст якорной 
цепи (к о ш т а ).

14 . Уложить ни падубе якорь и якор­
ную цепь (к ан ат), закрепить по-до­
ходному.

1 5 . Закрепить веху до-походиому на 
палубе судна.

1 6 . Осуществить переход к месту 
выгрузки в е х .

1 7 . Перегрузить о оудна на транспорт 
нов ородстьо веху (или поднять с  
воды веху и погрузить на транспорт­
ное ср ед ство ), якорь и якорцую 
цепь (к ан ат).

1 8 . Доставить веху, якорь и якорную 
цепь (канат) к месту храненшг.

1 9 . Выгрузить воху с транспортного 
средства и уложить на месте хране­
ния.
0 . Выгрузить якорь и якорную цепь 
(к ан ат), уложить их на мостах хра­
нения.

2 1 . Произвести приборку после окон­
чания работ.
2 ,  Заполнить техническую докумен­
тацию.

Примечания: I ,  Онорации, олиоанные 
в пп. 9  и 1 0 , по заводке петли-удав­
ки вокруг шеста вехи и подъема ве­
хи из воды, заключенные в скобки , 
производится только на деревянной 
вехе.
2 .  Операция, описанная в  п .1 1 , по 
взятию вехи на буксир#производится 
только о металлическими вехами 
типов М -6,5 и К -5 ,0

СХЕМА РАССТАНОВКИ ИСПОЛНИТЕЛЕЙп т  снятии ппэ

1 .  K o m tfa ii (с н о ш ш й  ,  
н ш о ш т п е  к а п и т а н а )

2 .  С т .  м е хи ш и : 
(ом оы п.’Ё  ш х а н и к )

3 .  А .Б а о е ч '.ю  С ги т о и о ; 
I  п т .  д р у г и х  см он.

5 .i.ia v p o o  1  к л .

Р2852-007-003 £
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ЦЕХИ МГ<ГГАЛЛИЧКСК11К TU110U м - с .5 ;  
к - ь . о ,  и дкршпимв

_____ Продолжение

сгр П  ЕИ||

С Ъ Е Ж А  В ЕХИ

Лшодмчшшн» ТО (успоит л)
пгоиидитил п г а  в и в о д б  и з  д е л с т ы ы  в е х и

Общие сведения ИСПОЛНИТЕЛИ

Краткое СОДЕРЖАНИЕРА60ГЫ
ХрЛИОНИЯ. С Ц11М0 1 ЦМП «унового ИЛИ <1о|»Пrot’oro 
грузоподъемного устройства пнрогрузить о судна
)И ТрЛМОНОрТИОО <1 |И>Д()Т1 1 0  ПО ХУ (или ПОДПИТЬ о 
ПОДЫ »'«ху И ИОГрузИГЬ ИЛ Т|>’Н10||0|П‘Н«>0 ородотво), 
ИКОрЬ И якорную ЦПНЬ. До'Л'.'ИШ'П. нпху к мосту 
хрлнсния, ВЫГРУЗИТЬ И УЛОЖИТЬ ЯЛ Д01>ОРЯЛ>1Н0' 
нпднлмдки (бруоьл) типа кильблоком для удобства 
их (ю-лоята и окраски. Между лохами доджи» бить 
мродусмотроии проходи. Достелить якоря к листу 
хранения, гыгр/эить и уложить так, чтобы к ним 
бил проводниц доступ. Доставить якорную цепь 
к мюту хранояия, лнгрузить и разносить пя коэ- 
лпх так, чтобм каждую омичку можно било брить 
свободно, но нагружая положения сосодней, а 
звенья цепи но каоалиоь грунта и легко провет­
ривались. Скобы и вертлюги якорного устройства 
уложить на невысоких стсллажлх. Поело оконча­
ния работ на судне и ил берегу произвести при­
борку, убрать инструмент и инвентарь. Заполнить 
техническую документацию.

Примечания: I .  Для съемки вех должны быть ис- 
пользовпмн суда, оборудованные соответствующим 
грузоподъемным устройством.
2 . При массовой съемке вех для транспортирования 
Могут бить применены самоходные и несамоходные 
баржи. Для съемки, погрузки и выгрузки вех, тран 
опортируемнх на барже, могут быть применены как 
оуда с грузоподъемным устройством тик и плавкра­
ны. Послодоватолыюсть выполнения работ та же.
3 . При благоприятных гидрометеорологических ус­
ловиях допускается съомгу вехи производить без 
постановки судна на якорь, а судно удерживать 
ил икоро вехи. При этом но оудио внотивить опо­
знавательный сигнал, указывающий, что судно сто­
ит на якоре (поднять черный тар).
4 . В районах, где грунты хорошо держат веху,
(ил, песчаный ил, пеоок, глины и т .п .)  рекомен­
дуется прежде подорвать якорь о помощью судна, 
а затем его поднять грузоподъомным уотройотеом. 
Последовательность выполнения работ та же

РАБОЧИЕ*
(2 человека)

Ш ДИТБЛЬ Л ИТОГО 
шипи (АВТОПОГРУ 
ЧИКЛ)

ВОДИТЕЛЬ АВТО­
КРАНА

Подго то вка  
РАБОЧЕГО ПЕСТА

судно к погрузке, 
производит подго­
товку рабочего 
моста к предстоя­
щей работе

1 . Подготавливают 
место щ н  хране­
ния снятых вех и 
их якорных уст­
ройств.
2 . Принимают учас­
тие в подготовке 
рабочего моста на 
судне

I .  Готовит автома 
шину (автопогруз­
чик; к работе, 
освобождает кузов 
от посторонних 
предметов

I .  Готовит авто­
кран, проверяет 
его в работе

В ы п о л н е н и е  р а б о т ы  п о  о п е р а ц и я п

У, Отдуот (поднимает)
ЯКОрЬ 1ШИ IIOOTUIIOIIKO
(снятии) судом 1 1 (1  

якорь (о якоря).
IU. Поднимает и опус­
кает сигнальную фигуру

СХЕМА ГЛСПШ рЕШ  ШПСЛПИТЕДОИ 
11U 011г'.ГЛ1(ИИП (номосза на схеме соот­
ветствуют опорациям, перечлелешшм 
Mtuio)

1 . Участвуют во всех 
погрузочно-разгрузоч­
ных (И|бОТ«Х,
2 . Участвуют во всох 
операциях но съемке 
вехи, выполняя указа­
ния капитана (сменного 
помощника капитана).
3 . Участвуют во всех 
операциях по укладке 
вехи и якорного уст­
ройства в местах их 
хранения.
4 . Производят приборку 
после окончания работ.
5 . Работают на оттяж­
ках грузовой стрелы 
при съемке вехи и гру­
зовых операциях

I .  Управляет автомаши­
ной (автопогрузчиком)

1 . Управляет работой 
крана

*  При съемке вех в производстве грувовых операций с по­
мощью оудовой грузовой стрелы для выполнении этих работ 
привлекаются два рабочих из числа берегового состава или 
вместо них могут быть привлечены два матроса из числц, 
судового состава других смен.

При выгрузка вех с судна береговым грузоподъемным кра­
ном рабочие (матрооы) к работе на оутяжках судовой грузо­
вой стрелы не привлекаются

Гр е б о в а ы и я  б е з о п а с н о с т и  трьйа

I I .  При подрыве якорей вех с грунта запрещается производить 
удержание якорной цени, закладывая ломики или другие пред­
меты в ее звенья. Для подрыва якоря цепь должна крепиться 
с помощью такелажной скобы или стальных канатоЕ за буксир­
ный гак, кнехты судна или специальное подрывное устройство
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